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Barmilyen mas hasznalat nem megfelel6nek mindsul, és sulyos
sérulést vagy anyagi kart okozhat. A gyartd és a keresked6k nem
vallalnak felel8sséget a nem megfelel§ hasznalatbol eredd karokért.
Ezenkivll a készulék garancidja ilyen esetben érvényét veszti.

A figyelmeztetések figyelmen kival hagyasa aramutéshez vagy
tizhdz vezethet, illetve karosithatja a toltéberendezést.

Ha toltés kozben kar keletkezik, azonnal valassza le a tolt6berendezést a
halézatrdl, lehet8leg a haldzati biztositék/védbkapcsold kikapcsolasaval.
Ne érintsen meg semmilyen elektromos feszultség alatt allé alkatrészt.

Soha ne Uzemeltesse a készuléket expozitiv g6zok vagy gazok kdzelében, a
készuléekben végzett kapcsolasi mlveletek apro elektromos szikrakat
generalhatnak.

Soha ne érintse meg a toltéberendezés érintkezd feluleteit. Ne helyezzen
semmilyen targyat a toltéberendezés csatlakozofelUleteibe.

Ne prébalja meg sajat maga mddositani vagy javitani a toltéberendezést
semmilyen mdédon. Soha ne nyissa ki a készulékhazat, és ne végezzen
semmilyen valtoztatast az adaptereken és/vagy a hosszabbitokabeleken.

Ne meritse a toltéeszkozt vizbe.

Soha ne huzza ki a készulék csatlakozéit, mikdozben a készulék elektromos
feszlltség alatt all (pl. a jarmU toltése kézben), mivel ez a csatlakozd dugd
érintkezdinek karosodasahoz és a toltéelektronika karosodasahoz vezethet.
A toltési folyamatot el6szor mindig a jarmu belsejében 1évd kezelbszerveknél
allitsa le.

Védje a csatlakozokat és a halozati aljzatokat a paratdl és a
nedvességtdl. A csatlakozdkat és a jarmu végcsatlakozdjat mindig
tartsa szarazon. A kihuzott csatlakozok nem vizhatlanok. Hasznalaton
kival mindig takarja le 6ket a véddkupakkal.

Ne hagyja, hogy a gyerekek jatsszanak a csomagoloanyaggal vagy
a toltéeszkdzzel.



NO PLUG %) Type 1(SAEJ1772 NorthAmerican Standard )

‘;.;;‘ NEMA14-50 %) Type 2 (IEC62196-2 European Standard)
CEE16/32(3-phase) @ Type GB (GB/T20234 China Standard)

Eve OO O O
® @

@ @
Besorolas Szimbdolum Szimbdlum jelentése
® Alap tipus EVE E series EV charger
07 1-phase 32A
, 11 3-phase 16A
@ L\leT'Vefifnsén 12 1-phase 48A
J y 22 3-phase 32A
Toltési médok W Mode 3
I Blank Type2(IEC62196-2)
Toltési
interfész U Type1(SAE J1772)
G GB(GB/T20234)
Fazis szama 1-phase 3-phase
Termék modell EVEO7W EVE12W EVE11W EVE22W
Névleges feszlltség AC110V/240V AC400V
Bemeneti frekvencia 50/60Hz
Max. kimeneti aram 32A 48A 16A 32A
Max. kimeneti teljesitmény 7. 7kW 11.5kW 11kW 22kW

Kabel specifikacio 3x6mm 8AWG 5x2.5mm’  5x6mm’



Tulfeszlltség elleni védelem Van

Feszultség alatti védelem Van

Tulterhelés elleni védelem Van

Rovidzarlat elleni védelem Van

Szivargasvédelem Van

Tulmelegedés elleni védelem Van

Villamvédelem Van

LED kijelz6k Van

LCD képernyd 3.0-inch Type B (AC 30mA+DC 6mA)

RCMU Van

Aramer6sség bedllitasa Van

RFID WIFI/Bluetooth Van (WIFI 2.4GHz)

Védelmi fokozat IP65

MUkddési hdmérséklet -30°C~60°C

Relativ paratartalom <95%RH

M(kodési magassag hatarérték <2000m

HUtés Légh(tés

Készenléti energiafogyasztas <5W

Toltékabel 5m

Vezériédoboz HxWxD=180mm*180mm*70m

Suly m <6kg

Szin és anyag Fehér/Fekete;PC
Szabvanyok IEC 61851 ; GB/T18487

Tanusitvanyok CE,RoHS



UZEMELTETES

Fény szenzor

JarmUcsatlakozd6

RFID olvasé ey //N Vészledllitd
‘ gomb
Radar szenzor
LCD kijelz6 3 x
LED jelz6 &%j Erintd
— — gombok
Csatlakozd —:J
; Készenléti| Beallitasi
Allapot Bekapcsolva sllapot | allapot
Jelzsteny | €V — ‘O‘ (A
Light Light Breathing Light
Meteor
‘ Toltés Auté jelzésére| Toltés : Hiba
Allggot lefoglalva | var befejezédétt| Mod maéd
Jelzéfény |0| Fy | ‘1 fH
Breathing Light Flashing
Meteor Meteor

VERGY



Bal / Fel /*-"gomb

Jobb / Le /"+"gomb

Menu / OK gomb

A készulék LCD-képerny6jén megtekinthet6 az allapot, a
biztonsagi figyelmeztetések, a toltési rekordok és a beallitasok.

Datum és id6

Terheléselosztas
(fazisok-aram)

Toltési fazisok

szama

SN(serial number)

21:53 TUE ,
28.02.2023 Satusz
> 3-32A

271.30 kwn Fogyasztas

| 01:06:27

Toltési ido
Toltés/ beallitott
aramerdsség

Szoftver verzidé

N:302302080123 A3C_1.0

Teljes_villamos ‘ Total: 999999.99 kWh 6 0v. ConItage
energia
lkon | Jelentése lkon | Jelentése
* Bluetooth bekapcsolva ,'. Mozgasérékeld
*’ Bluetooth kapcsoldédva @ Id&zités engedélyezve
= Wi-Fi kapcsolddva 6 PIN-zar engedélyezve
- Wi-Fi adatcsere % Foldelés csatlakoztatva




Erinté gombok
Nincs funkcio
[Charging history] oldalba [épés.

[Settings] oldalba Iépés, has PIN be van

SN:302302080123 A3C_1.0
Total: 999999.99 kWh12.0V

kapcsolva akkor,[Unlock] oldalba |épes.

21:53 TUE
28.02.202

RFID leolvasasa, vagy applikacié, vagy PIN megadasa
a toltés visszaszamlaldsanak kihagyasaért

Erinté gombok
Nincs funkcié
Nincs funkcié

SN:302302080123 A3C_1.0

Total: 999999.99 kWh 9.0 [Unlock] oldalba lépés ,feloldja és elinditja a

toltést.

A jarmUjelzésre valé varakozas soran az 1.
fokozat (zold kor) bekapcsolva marad, a 2.
fokozat pedig villog.

Erinté gombok

Nincs funkcidé

Nincs funkcidé

Nincs funkcidé



21,30

| 01:06:27 Erinté gombok

@31.582 A Nincs funkcid

[Toltési mod-2]-be 1épés

Nincs funkcié

SN:302302080123 A3C_1.0
Total: 999999.99 kWh 6.0V

21:53 TUE
28.02.202
3

L1

il ~ 230V 31 .6 Megjelenik a feszUltség, aramerdsség fazisonként, a
NKYRVICIIN  tOltési teljesitmény, a hOmeérséklet és a kdrnyezeti

SA fényerd.
21.6 kw °

o 255

Erint6 gombok
[Toltési mod-1]-be Iépés

SN:302302080123 A3C_1.0 . .,
Total: 999999.99 kWh 6.0V Nincs funkcio

Nincs funkcié

21:53 TUE
28.02.202

3
LIVIOMOIOPY™  Fogyasztas és teljes toltési id6 megjelenitése.

| 04:53:17 Erinté gombok

0.0 /32A Nincs funkcié

Nincs funkcidé

Nincs funkcié

SN:302302080123 A3C_1.0
Total: 999999.99 kWh 9.0V




N, AR Hibainformaciok, hibakodok és kezelési

Fault : Leakage Fault médszerek megjelenitése.
Code: 0010

o Check whether the vehicle

connector and it's cable Erinté, gombOk

are damaged or wet.

« Recover after pulling out
the mains connector.

Nincs funkcié

Nincs funkcié

SN:302302080123 A3C_1.0 Lépjen be a [Beélll'tésok] oIdaIra, ha a PIN-
Total:999999.99kWh 9.0V , , o,
kéd engedeéelyezve van, léepjen be a
[Feloldas] oldalra.

i

Pleaseenter PIN Data & time e $%&'

Display and brightness Deutsch
0] Off-screen Espafiol

———— PIN setting Portugués

(o S

m Current adjustment Frangais
Reservation Italiano
Charge mode Pycckuit

[
'

RFID / APP

Charging history )
Grounding selection Polski

i il

RFID management
Wi-Fi

Load & communication
Factory settings
About charger

Exit

»OC|IXP

Mozgassa a kurzort felfelé vagy balra, narancssarga szinnel jelenik meg.
Ha a beallitas numerikus paraméter, a gomb funkcidja , csokkenés”.
Mozgassa a kurzort lefelé vagy jobbra, narancssarga szinnel jelenik
meg. Ha a beallitds numerikus paraméter, a gomb funkcidja , ndvelés ".
Erdsitse meg a narancssarga elem kivalasztasat. Ha a beallitds on/off, a
gombfunkcié be vagy ki van kapcsolva.



| Data & time | Display and brightness | Off-screen

Year 2023 . Brightness Delay time

Month 03 15 10

Day 24 o e— E 3 sec. cmmmn(@)m— i,
80 o 1 Min

Hour
Minute Auto-brightness Radar sensor -

Second -

Ha a készuléket el6sz6r hasznalja, vagy tobb mint 20 napig
nem hasznalta, a bekapcsolas utan allitsa be a datumot és az
id6t. A helytelen id6 befolyasolja az Utemezett téltési funkciot.

Javasolt az automatikus fényer6 hasznalata, amely
automatikusan beallitja a megfeleld LCD-képerny6 fényerejét a
kornyezeti fényerédnek megfelel8en.

Kapcsolja ki a képerny6t a beadllitott késleltetési idé utan a gomb
megérintése nélkul. Ha a radarérzékeld be van kapcsolva, az LCD
képernyd fel fog vilagitani, ha valaki 5 méteren belul van a
készuléktdl, és az allapotjelzén az ,?'- ikon is megjelenik.

| PIN setting

PIN enable -

Ha a PIN-kod be van kapcsolva, a mentbe valé
Please enter new PIN belépéshez a PIN-kdéd megadasa szukséges, és az
Looo allapotjelzén az ﬁ ikon vilagitani fog.

Ha elfelejtette a PIN-kddot, érintse meg a

gombot, hasznalja az RFID-t vagy az applikaciot a

feloldashoz, I1épjen be a beallitasok menud [PIN-

beallitas] oldalara, kapcsolja ki a PIN-kédot vagy
allitsa vissza a PIN-kddot.




| Current adjustment | Reservation | Charge mode

Max.inputcurrent Enable - Plug & charge -

0A «@m— 32A Start time 00:00
10A Endtime  12:00

Monday
Tuesday
- Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

1-Phase mode

Allitsa be a megfelel6 toltési dramerbsséget az elektromos
halozat kapacitasanak megfelel6en. Ha az 1-fazisu tzemmoad
engedélyezve van, a haromfazisu készulék kénytelen az L1
feszultség alatt all6é vezetéket hasznalni, az L2 és L3 nem nyujt
kimenetet a toltési folyamat soran.

A foglalds a kezdeti és a végidé kozott érheté el, és meg kell
felelnie a heti beallitasnak. A foglalas engedélyezése utan, az
allapotjelzén az ikon @ vilagitani fog.

Ha a Plug & charge funkcié engedélyezve van, a toltés akkor indul,
amikor a téltécsatlakozét a jarmihoz csatlakoztatja, mas Iépés
nem szlkséges.

| Charging history

Time Energy State 7 . p s . .o 7 7 7 7
el A készUlék legfeljebb 30 toltés el6zményt képes
el tarolni, amelyek a bal és jobb gombok segitségével
1812 5h53m _ 66kWh tekinthetok meg (narancssarga szinlre valtva és a

24.03.2023 0000
1935 2h30m 35k Wih

23.03.2023 0000 gomb megérintéSével).

W .. , . o o . Ny z
g 2000 30 toltési el6zmeény rogzitése utan a

0000

el régi el6zmények egyenként feltlirodnak.




| Grounding selection | RFID management | Wi-Fi

Enable - No. ID Enable Enable -

EB D9:79:5E:4A
Connected

The charger is installed

in an ungrounded or [ il % ALPHA-03

poorly grounded power #3 57:35:8A:39

grid, and grounding can

be turned off. Ip:

00:00:00:00 192.168.1.100

Ha toltd nem foldelt vagy rosszul foldelt elektromos halozatba
van telepitve, a foldelés kikapcsolhato.

Az RFID hozzaadhato vagy letilthatd, legfeljebb harom kartya adhaté
hozza és menthetd el.

RFID hozzdadasa: A kurzor az azonositd lehet8ségen marad, és a
gomb megérintése utan az azonosité narancssargara valtozik. Vegye
el6 a hozzaadni kivant RFID-t, és érinste meg a készulék kartyaleolvaso
felUletét.

A készuléknek be kell allitania a vezeték nélkdli nevet és jelszét az
applikacion keresztul, és statikus IP-cimet is beallithat.

| Load & communication

Load balancing -

A készulék PLC-n keresztul kommunikalhaté
Communication mode (power line carrier) vagy ModBusTCPin WIFI modban.
PLC Az alapmodell nem tamogatja a PLC-t. A
ModBus TCP P e 7 7 7 o s .
terheléselosztas engedélyezése utan a toltési folyamat

soran az aramot az engedélyezett kommunikacios
Not Supported uzemmaodon keresztul szabalyozza.

: A terheléselosztas engedélyezése utan az

alkalmazas nem tud csatlakozni az eszk6z6khoz.




1.Csatlakoztassa a készulék jarm( feld6li csatlakozéjat a jarmud
toltdaljzatahoz.

2. Lépjen be a foglalasi oldalra (ha a foglalds engedélyezve van). Huzza at
az RFID-t, hasznalja az applikaciot-ot vagy adja meg a PIN-kddot a toltés
visszaszamlalasanak kihagyasahoz.

3. Varjon a jarmud engedélyezési jelére, majd adja meg a
toltési médot.

21:53 TUE
28.02.2023

>3 3-32A

21.30 «kwn

|O1:06:27

@31.582 A

SN:302302080123 A3C_1.0 SN:302302080123 A3C_1.0 SN:302302080123 A3C_1.0
Total: 999999.99 kWh 9.0V Total: 999999.99 kWh 9.0V Total: 999999.99 kWh 6.0V
Folgalt toltés Auto visszajelzésére Toltés maod
var
r 4
N
I cd . I

1. Allitsa le a toltési folyamatot a jarm(in keresztill, ez feloldja a
jarmu toltoécsatlakozdjanak zarjat.

2.El6sz6r hdzza ki a jarm(ih6z csatlakoztatott csatlakozot.



— @ sablon

: — @ ()nmenetes csavarok
® szilikon alatét

@ Tiplik

A telepités el6tt kérjuk, gy6z6djon meg rola, hogy az aram ki
van kapcsolva.

1. Iépés 2. lépés 3. lépés 4. lépés

1. Iépés: Kérjuk, furjon lyukakat a falba a sablonon megadott méret szerint, és
helyezze be a tipliket.

2. lépés: Szerelje fel a fels6 6nmenetes csavart, és hagyjon ki korulbelul 3-4 mm-t
a falon kivul.

3. lépés: Tavolitsa el a dekorburkolatot és a vezérld egység kabelét, majd akassza
fel a készuléket a fels6 csavarra. Igazitsa a mdanyag tiplit a készulék alsé részén,
fedje le az alsé 6nmenetes csavart egy szilikon alatéttel, majd hdzza meg.

4. |épés: Ellendrizze, hogy a kabelezési rész tomitése megfeleléen illeszkedik,
majd zarja le a vezérld egységet. ROgzitse a csavarokat, helyezze vissza a
dekorburkolatot, és huzza meg azt is.



1.Toltsd le és telepitsd az alkalmazast a Google Play Aruhazbél vagy az App
Store-bdél.

2.Engedélyezd a Bluetooth funkciot az okostelefonodon vagy tablagépeden,
valamint engedélyezd a helyhozzaférést az EV-Charger alkalmazas szamara.

’b Google play

#_  Available on the EV-charger

App Store

EV-Charger EV-Chargergo
C o C o)

Regisztracioé
Az alkalmazas hasznalata el6tt kételezé regisztralni.
Megjegyzés: Technikai okokbdl az alkalmazas regisztracié nélkiul nem hasznalhaté.
Kérjuk, olvasd el az adatvédelmi tajékoztatot, amely tartalmazza a személyes adataid
kezelésének részleteit az alkalmazasban.
Lépések:
1.Nyisd meg az EV-Charger alkalmazast, valaszd ki a kivant nyelvet a jobb fels§
sarokban, majd kattints a ,, Regisztracié” gombra (lasd 6. abra).
2.ird be az e-mail cimedet, majd kattints a ,,Kéd kérése” gombra.
3.Egy 6 szamjegyl kédot fogsz kapni e-mailben.
4.ird be ezt a kédot az ,,Ellenérzé kéd” mezébe.
5.Adj meg egy biztonsagos jelszét, amelyet jelszokezel6ben elmenthetsz vagy
megjegyezhetsz.
6.Kattints a ,, Regisztracié” gombra. Ezzel létrejon a felhasznaléi fiokod, és az
alkalmazas automatikusan bejelentkeztet (lasd 7. abra).

English v 4
< Signin

Register

Get Code

Signin




A téltéallomas el6szor Bluetooth-kapcsolaton keresztul csatlakozik. A kapcsolat |étrejotte
utan a wallbox WiFi-n keresztiil is csatlakoztathaté.

1.Kapcsold be a tolt6allomast, és helyezd az okostelefont vagy a tablagépet a tolt6allomas
hatétavolsagan belilre.

2.Inditsd el az alkalmazast, és koppints a QR-kéd ikonra vagy a pluszjelre a jobb fels6
sarokban (lasd 8. abra).

3.0lvasd be a téltéallomas QR-kédjat, amely az atmutatéban, illetve a készulékhaz
fedele alatt talalhaté.

4.A QR-kdd beolvasasa utan add meg a 6 szamjegyil PUK-kédot, majd kattints a
.Hozzaadas megerdsitése” gombra (lasd 9. abra).

5.Az alkalmazas ezutan automatikusan megkeresi a toltéallomast, és hozzaadja azt.

Fogadd el az alkalmazas altal kért kamera- és helyhozzaférési engedélyeket.
Ezek hianyaban a QR-kdéd nem olvashato be, és a toltéallomas nem taldalhaté meg.

EV Charger @

Serial Number SN

PUK

A
B

Tap the icon and scan the QR : :
code on the back of the user  Confirm add

manual




Miutan a tolt6allomast Bluetooth-on keresztul csatlakoztattad, megjelenik az alkalmazas
attekintd feluletén.
Ha egy meglév6 WiFi-halézathoz szeretnéd csatlakoztatni a toltéallomast, kdvesd az alabbi
lépéseket:
1.Valaszd ki a toltéallomast az alkalmazasban az attekintd oldalon (ladsd 10. abra).
2.Koppints a WiFi ikonra.
3.Add meg a WiFi-hal6zatod nevét és jelszavat, majd kattints az OK gombra (lasd 11.
abra).
4.A tolt6allomas most megprobal csatlakozni a megadott adatok alapjan.
5.Amint a tolt6allomas csatlakozott a WiFi-hez, a WiFi-szimbélum vilagitani kezd a
toltéallomas kijelzdjén. Ellendrizd a csatlakozast a toltéallomas WiFi menujében.
6.Térj vissza az attekintéshez az alkalmazasban a bal felsé sarokban 1évé nyil
megeérintésével, és frissitsd a nézetet ugy, hogy felulrél lefelé hizod az ujjad az
alkalmazasban.
7.A toltéallomas akkor tekinthet§ WiFi-re csatlakoztatottnak, ha az attekinté oldalon
megjelenik az ,,Online” felirat, és a statuszoldalon a WiFi-ikon kéken vilagit (lasd 12.
abra).

Hagyd bekapcsolva a DHCP kapcsolét, hogy az automatikus IP-cim hozzarendelés
engedélyezve maradjon.

< 302310230087 @ < WiFi Setting

EV Charger @

302310230087 B
Password of WiFi =

302310230087

DHCP (

10. 11. 12.



Applikacid attekintés

Tolt6allomasok attekintése |~ ©-

B ]

SO0 M08 T ' .‘

Ertesitések
Kézdélap— M —
Toltoallomas részlétei
B OF008T @-
Vissza —J

Wi-Fi statusza

Wi-Fi bealllllta,SOk_- ch | ing Standb

Bluetooth__|__
csatlakozas /levalasztas

A tOltés részletei

Statisztika

Toltoallomas bheallistasai

Toltéallomas neve

Fazisok szadma

Toltéallomas torlése

Eszk6z megosztasa

— Beallitasok
Toltéallomas neve

— Toltés allapota

— PIN kod feloldasa

P Dvlcinae

CRaFpe UL

t=  ChaFpe phad numEe

Flug vl charge

Gresanding delection

p=  Linbsnd Devioe

< Charger setting (D

302310220087

L -

Thiee-phasi povesd

L Tolt6allomas hozzadadéasa

Hozzaadott tolt6allomasok

—Toltés inditadsa / szUneteltetés

L Informacidk a toltéallomasrol

——Maximalis toltési aramerdsség

— Charge without authentification

—— Datum és id6 bedllitasa

A



A készUlék hiba esetén automatikusan védi magat. A
hibainformaciok és a hibakezelési mdédszerek a kovetkezdk:

Hiba informacio

Kezelés maédja

Mind a LED,
mind a LCD
kéﬁerny()' nincs
bekapcsolva

Ellenérizze, hogy az dramellatas és az elosztas
rendesen mikadi

O Ellendrizze, hogy a biztositek ki van-e kapcsolva,
és a hibaelharitas utan kapcsolja vissza

LED mdkaodik, de
az LCD képernyd
nem

LCD csatlakoz6 kabel meglazult vagy az LCD
sérult

Hosszu ideig
varja az
autojelzést

Az autd akkumulatora megtelt, az auto a foglalt
késleltetett toltési modban van, vagy a jarm(
csatlakozéja nincs megfelel6en csat?/akoztatva.

Huzza ki és csatlakoztassa ujra a
jarmdcsatlakozot.

A készulék nincs foldelve, ellen6rizze a bemeneti

Foldelési hiba teljesitményt.

kéd: 0001

I [T »Az RCMU megsériilt, és vissza kell killdeni a
K6d: Oodza gyarba javitasra.

Tulfeszultség
Kod: 0004

Ellendrizze, hogy a bemeneti kabel megfelel8en
van csatlakoztatva.

Ellendrizze, hogy a bemeneti feszultség nem
rendellenes.

Alulfeszultség

Ellendrizze, hogy a bemeneti kabel megfelel6en
van csatlakoztatva.

hibakdd: 0010

kéd: 0008 - : s
Ellendrizze, hogy a bemeneti feszultség
nem rendellenes.

o Ellendrizze, hogy a jarmd csatlakozdja és

Szivargas annak kabele nem sérult vagy nedves.

Inditsa Ujra a készuléket a haldzati csatlakozo
kihdzasa utan.




Fault information

Handling method

Tularam
kéd: 0020

Ellendrizze, hogy a bemeneti kabel megfelel8en
van csatlakoztatva.

Ellendrizze, hogy a beépitett toltd normalisan
mUkodik .

CP feszultség

Ellendrizze a jarmu csatlakozojat és az
auto toltéesatlakozojat.

koéd: 0040
Huzza ki és csatlakoztassa Ujra a jarmu
csatlakozojat.
Ellendrizze, hogy a jarmu csatlakozdja és
Rovidzarlat annak kabele nem sérult vagy nedves.
kéd: 0080

Tulmelegedés
kéd: 0100

Ellendrizze, hogy a haldzati csatlakozo és az
aljzat szorosan erintkeznek-e egymassal.

Ellendrizze az aljzat kdbelatmérdjét.

Vésztop gomb
megnyomva
kéd: 8000

A STOP gombot be lett nyomva
Ha nincs hiba , kérjuk, nyomja meg ujra a
gombot a toltd alaphelyzetbe allitasahoz.

Ellenérizze, hogy a bemeneti csatlakozé csatlakozasi pontja jo
allapotban van, és nincs rendellenesség.

Ha a csatlakozdok nedvesek, hasznalat el6tt hagyja megszaradni 6ket.

Mindig illessze a készulékre a véd6fedelet, ha nincs csatlakoztatva.
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Probléma, kérdés vagy meghibasodas esetén vedd fel a
kapcsolatot az evergy.hu csapataval a kovetkezd
elerhetéségeken:
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+36 30 204 9266

Hibabejelentés esetén hétkoznap telefonon 9:00 és 17:00 kdzott kereshetnek minket
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	Funkciók
	Műszaki paraméterek  Töltőkábel Vezérlődoboz Súly  Szín és anyag
	IEC 61851 ; GB/T18487
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	Data & time
	2023 03 24
	17 03 24
	Display and brightness
	Brightness
	Auto-brightness
	Off-screen
	1 Min
	Dátum és idő  Ha a készüléket először használja, vagy több mint 20 napig nem használta, a bekapcsolás után állítsa be a dátumot és az időt. A helytelen idő befolyásolja az ütemezett töltési funkciót.
	Kijelző és fényerő  Javasolt az automatikus fényerő használata, amely automatikusan beállítja a megfelelő LCD-képernyő fényerejét a környezeti fényerőnek megfelelően.
	Képernyő kikapcsolása   Kapcsolja ki a képernyőt a beállított késleltetési idő után a gomb megérintése nélkül. Ha a radarérzékelő be van kapcsolva, az LCD képernyő fel fog világítani, ha valaki  5 méteren belül van a készüléktől, és az állapotjelzőn az           ikon is megjelenik.
	PIN setting
	PIN
	OK

	PIN-beállítás  Ha a PIN-kód be van kapcsolva, a menübe való belépéshez a PIN-kód megadása szükséges, és az állapotjelzőn az         ikon világítani fog.
	Ha elfelejtette a PIN-kódot, érintse meg a         gombot, használja az RFID-t vagy az applikációt a feloldáshoz, lépjen be a beállítások menü [PIN-beállítás] oldalára, kapcsolja ki a PIN-kódot vagy állítsa vissza a PIN-kódot.
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	Current adjustment
	6A
	Max.inputcurrent

	10 A
	32A
	1-Phase mode
	Reservation
	Enable
	Start time End time
	Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
	00:00 12:00
	Charge mode
	Plug & charge


	Feszültség beállítása  Állítsa be a megfelelő töltési áramerősséget az elektromos hálózat kapacitásának megfelelően. Ha az 1-fázisú üzemmód engedélyezve van, a háromfázisú készülék kénytelen az L1 feszültség alatt álló vezetéket használni, az L2 és L3 nem nyújt kimenetet a töltési folyamat során.
	Foglalás  A foglalás a kezdeti és a végidő között érhető el, és meg kell felelnie a heti beállításnak. A foglalás engedélyezése után,  az állapotjelzőn az ikon       világítani fog.
	Töltés mód  Ha a Plug & charge funkció engedélyezve van, a töltés akkor indul, amikor a töltőcsatlakozót a járműhöz csatlakoztatja, más lépés nem szükséges.
	Charging history
	Time
	Energy
	23kWh 16kWh 66kWh 32kWh 60kWh
	5kWh

	Töltési előzmények  A készülék legfeljebb 30 töltés előzményt képes tárolni, amelyek a bal és jobb gombok segítségével tekinthetők meg (narancssárga színűre váltva és a            gomb megérintésével).
	Figyelem: 30 töltési előzmény rögzítése után a régi előzmények egyenként felülíródnak.
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	ID
	D9:79:5E:4A
	57:35:8A:39
	ALPHA-03
	IP：
	192.168.1.100

	Földelés kiválasztása  Ha töltő nem földelt vagy rosszul földelt elektromos hálózatba van telepítve, a földelés kikapcsolható.
	RFID-kezelés  Az RFID hozzáadható vagy letiltható, legfeljebb három kártya adható hozzá és menthető el.  RFID hozzáadása: A kurzor az azonosító lehetőségen marad, és a       gomb megérintése után az azonosító narancssárgára változik. Vegye elő a hozzáadni kívánt RFID-t, és érinste meg a készülék kártyaleolvasó felületét.
	Wi-Fi  A készüléknek be kell állítania a vezeték nélküli nevet és jelszót az applikáción keresztül, és statikus IP-címet is beállíthat.
	Not Supported

	Terhelés és kommunikáció  A készülék PLC-n keresztül kommunikálható (power line carrier) vagy ModBusTCPin WIFI módban. Az alapmodell nem támogatja a PLC-t. A terheléselosztás engedélyezése után a töltési folyamat során az áramot az engedélyezett kommunikációs üzemmódon keresztül szabályozza.  Figyelem: A terheléselosztás engedélyezése után az alkalmazás nem tud csatlakozni az eszközökhöz.
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	www.evergy.hu
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	Tōltőállomások áttekintése
	Töltőállomás részlétei
	Töltőállomás beállistásai
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